Percorsi Frame

| confini tra

indoor

e outdoor sfumano nella

straordinaria varieta di grafismi, finiture e spessori disponibili,
pur mantenendo le peculiarita che differenziano la pietra da

esterno da quella per interni.

EN The boundaries between in-
door and outdoor blur thanks to the extra-
ordinary variety of graphics, finishes and
thicknesses available, while preserving the
distinctive features that set outdoor stone
apart from indoor applications.

DE Die Grenzen zwischen Indo-
or und Outdoor verschwimmen dank der
aufdergewodhnlichen Vielfalt an Grafiken,
Oberflachen und verflgbaren Starken, wo-
bei die Besonderheiten erhalten bleiben,
die AuRenstein von Lésungen fur den In-
nenbereich unterscheiden.

Imperiale
Walnut

FORMATI « SIZES
60x120 9mm | 20mm
60x60 9mm | 20mm
30x60 9mm

SUPERFICI - SURFACES
ULTRAmatt
ULTRAmatt R1

FR Les frontiéres entre intérieur
et extérieur s'estompent grace a l'extra-
ordinaire variété de graphismes, de fi-
nitions et d'épaisseurs disponibles, tout
en conservant les caractéristiques qui
distinguent la pierre d'extérieur de celle
destinée aux intérieurs.

ES Los limites entre interior y
exterior se difuminan gracias a la extraor-
dinaria variedad de grafismos, acabados
y espesores disponibles, manteniendo al
mismo tiempo las caracteristicas que di-
ferencian la piedra para exteriores de la
destinada a interiores.
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COLORI - COLOURS

*
IMPERIALE WALNUT V3 LEED

Stonalizzazione
Shading

* Solo nello spessore 20mm ¢ 20mm thickness only

Per maggiori informazioni, scarica il certificato dal sito
For further information, download the certificate from website

PEZZI SPECIALI 9 mm ¢ TRIMS 9 mm

=

TERMINALE L TERMINALE L
BATTISCOPA SCALINO INCOLLATO SCALINO ANGOLARE INCOLLATO MONOLITICO INCOLLATO
L terminal textured / Glued L terminal /
Bulinose / Plinthe / Glued Step Tread / Nez de Marche Collé Glued Corner Step Tread / Carreau de Marche Collé Piece Terminale elle structuré Terminale elle collé / L
;Jockel / Ro:;ia A | Geklebte Stufenplatte / Peldario con Angulaire / Geklebte Stufenplatte Eckstlick / Peldafio Esquina / Strukturierte L stiick stuick Fliese geklebt /
P Perfil Pegado con Perfil Pegado Fliese /Remate en forma Remate en forma de L
de L estructurado pegado
72x60 « 2,8'x24" 33x60 «13"x24" 33x120 + 13"x48" 33x33 +13"x13" 33x120 + 13"x48" 30x15x4 « 12"x6"x191" 30x15x4 « 12"x6"x19/16"
RT+9mm RT «+ 9 mm RT «+ 9 mm RT + 9 mm RT + 9 mm RT « 9 mm RT «+ 9 mm
@ IMPERIALE WALNUT O GJ3R O S3GJ O GJ3Q o v3GJ sx GJ3Y O ox GJ3X A GJT3 O E3GJ

keope.com
GAMMA « RANGE =ULTRA/NAT |
= >9mm > 20 mm
Formati 60x120 60x60 3060 60x120 60x60
Sizes 24"x48" 24"x24" 127x24" 24"x48" 24"x24"
RT RT RT RT RT
IMPERIALE WALNUT O GJ3D E ﬁéé‘j E %‘gj A GJW3 A GJ3W
O ULTRAmatt + A ULTRAmatt RIl
DECORI « DECORS
IR
(LT 5%%%%@%&%
[T11] RO ¢82
[(TT1T1] OO s”
[T TT] BNy
MOSAICO BURATTATO CODA DI PAVONE

31x31 « 12/27x12V2"
RT+9mm
Tessere 7,56x75 cm » 3"'x3"

104x57 » 413/4x227/8"
RT+9mm
Tozzetti 6x7,5 (2V2'x3") - 7,5x7,5 (3"x3")

IMPERIALE WALNUT A GIM3

A GJC3
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A ULTRAmatt R11

PEZZI SPECIALI 20 mm ¢ TRIMS 20 mm

= = <>

O ULTRAmatt « A ULTRAmatt R11

GRADINO BORDO TORO TOP BORDO TORO

ANGOLARE INT. BORDO TORO

ANGOLARE EST. BORDO TORO

Bullnose Edge Step / Nez de Marche Arrondi / Bullnose Edge Top / Marche Sup. Chant Arrondi/  Int. Bullnose Edge Corner / Ang. Int. Chant Arrondi / Ext. Bullnose Edge Corner / Ang. Ext. Chant Arrondi /

Abgerundete Stufenplatte / Peldafio Canto Romo Abgerundete Abdeckplatte / Top Canto Romo

Aussenecktrittstufe / Ang. Int. Canto Romo

Aussenecktrittstufe / Ang. Ext. Canto Romo

A 60x120 . 24"x48" . RT . 20 mm
A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT . 20 mm

A 60x120 . 24"x48" . RT . 20 mm
A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT . 20 mm

A 30x120.12"x48 . RT . 20 mm

A 60x120 . 24"x48" .RT .20 mm
A 30x120.12"x48 . RT. 20 mm
A 30x60.12"x24" .RT . 20 mm

— T b

G

TERMINALE L CORDOLO L ANGOLARE GRIGLIA

GRIGLIA

Corner Grid / Grille D'angle /
Ecke Grat / Angular Rejilla

L Kerb / Bordure EnL /
Kante L-Form / Cantonera L (Pegada)

L Terminal / Nez De Marche en L /
Endabdeckplatte L-Form / Terminal L (Pegado)

Grid / Gril / Grill / Rejilla

A 120x45x15 . 48"x18"x6" . RT . 20 mm
A 60x33x5.13"x24"x2" . RT 20 mm
A 60x20x5 . 24"x8"x2" . RT . 20 mm

A 60x20x15 . 24"x8"x6" . RT . 20 mm A 15x60 . 6"x24" .RT . 20 mm

A 15x60.6"x24" .RT .20 mm

| pezzi speciali 20 mm sono disponibili su richiesta . 20 mm trims are available upon request

INFORMAZIONI TECNICHE « TECHNICAL FEATURES

A ULTRAmatt R11

i Caratteristiche tecniche { Normaometodo  Requisiti prescritti Valore medio
: Technical characteristics i Norms : Required values Average value
ULTRAmatt ULTRAmatt R11
Resistenza allo scivolamento 'DINEN 16165 Anx A In funzione del’ambiente o della zona di lavoro A+B A+B+C
: Slip resistance : (ex DIN 51097) : Based on environment or on the working area
Resistenza allo scivolamento DIN EN 16165 Anx B In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro RIO RT
\ : Slip resistance : (ex DIN 51130) : Based on environment or on the working area
— ﬁ ﬁ T e
 Resistenza allo scivolamento  DINEN 16165 AnxC | bassa potenzialita di scivolamento / Low slip risk > 36 dry > 36 dry
: Slip resistance : (ex Pendulum) PTV'> 36 asciutto e bagnato > 36 wet > 36 wet
: : :PTV 2 36 dry and wet - -
. Coefficiente di attrito dinamico BCRA : D.M.I. Giugno 1989 n. 236 > 0,40 dry > 0,40 dry
. Dynamic friction coefficient o i (u>040) > 0,40 wet > 0,40 wet
Coefficiente di attrito dinamico ANSI A326.3 In funzione dell'ambiente o della zona di lavoro wet D.C.O.F. wet D.C.O.F.
: Dynamic friction coefficient :(DCOF) : Based on environment or on the working area > 0,50 > 0,55

* Per tutte informazioni tecniche consulta pagina 258
For all technical features, refer to page 258.

PERCORSI FRAME

Ul



